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СУМИ – 2019 р.

1. МЕТА І ЗАВДАННЯ ВИКЛАДАННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Програма з дисципліни «Мова навчання (українська)» розроблена для студентів-іноземців, які навчаються в медичному інституті Сумського державного університету. Відбір матеріалу для програми здійснено з урахуванням мети і завдань навчання, що визначаються комунікативними і пізнавальними потребами студентів.
Мета курсу – ознайомити студентів з основами української літературної мови, дати поняття про її фонетичні особливості, граматичну систему, забезпечити оволодіння лексичним мінімумом, який би дав змогу використовувати типові для різних ситуацій побутового спілкування моделі висловлювань.
Реалізації основної мети підпорядковані: 
· практична мета: формування у студентів комунікативної, лінгвістичної, соціокультурної компетентностей, що забезпечать уміння ефективно використовувати українську мову в різноманітних ситуаціях соціального і навчально-академічного спілкування; 
· мотиваційно-розвивальна мета: формування та розвиток мотивації до навчальної діяльності та позитивного ставлення до мови й культури країни, мова якої вивчається;
· когнітивна мета: формування когнітивної компетентності у взаємозв’язку з іншими видами компетентностей;
· освітня мета: формування здатності до навчально-пізнавальної діяльності, саморозвитку й самовдосконалення, що забезпечить успішне користування українською мовою як компонентом професійного становлення;
· виховна мета: формування гуманістичного та науково обґрунтованого ставлення до професійної діяльності; активної позиції медичного фахівця; почуття обов’язку й відповідальності перед суспільством; ціннісних орієнтацій і високої культури міжнаціональних взаємовідносин; духовної та фізичної досконалості, моральності; поваги до України й українців; розвиток індивідуальних здібностей і творчого мислення.

Дисципліна забезпечує набуття студентами наступних компетентностей:
· інтегральних: здатність розв’язувати типові / складні спеціалізовані завдання та практичні проблеми у процесі навчання чи в окремій сфері побутової / професійної діяльності, що передбачає застосування мовно-комунікативних знань, умінь і навичок; інтенційних програм, стратегій і тактик українськомовного спілкування;
· загальних (т. зв. універсальних): здатність здобувати сучасні знання; спілкуватися іноземною мовою; здатність генерувати нові ідеї (творчість); здатність опрацювати й аналізувати інформацію, отриману з різних джерел; здатність застосовувати набуті знання у відповідних комунікативних (практичних) ситуаціях; здатність абстрактно мислити, аналізувати й синтезувати; здатність працювати в команді;
· спеціальних (фахових, предметних): здатність відтворювати вже відомі й розпізнавати нові лексичні одиниці, використовувати їх у відповідних комунікативних ситуаціях; пояснювати значення загальновживаних слів, професіоналізмів, загальнонаукових і спеціальних наукових термінів (лексичний рівень); здатність граматично правильно утворювати словосполучення, речення та модифікувати їх у текст як логічно завершену послідовність; відповідати на запитання й формулювати їх відповідно до прочитаного чи прослуханого тексту (граматичний рівень); здатність вільно, правильно й ефективно користуватися мовними засобами в широкому діапазоні побутових, соціокультурних, науково-навчальних, професійно орієнтованих тем, уміло співвідносячи їх із граматичним аспектом; упорядковувати та накопичувати загальні відомості про особу, предмет, явище, процес, подію тощо; дискутувати щодо запропонованої проблеми (текстотвірний рівень); здатність сприймати на слух зміст повідомлення на конкретну тему, аналізувати й пояснювати семантику окремих фрагментів тексту і значення тих ключових одиниць, що виокремлюють особливості тематичного змісту (аудіювання – монологічне мовлення); здатність читати з високим ступенем самостійності, адаптуючи стиль і швидкість читання до запропонованого тексту; зіставляти основну та другорядну інформацію тексту й узагальнювати його зміст, визначати тему та ідею, розуміти логічну схему розгортання подій, оцінювати щось / когось; використовувати різні стратегії та види читання (ознайомлювальне, вивчальне, проглядальне, пошукове, реферативне) відповідно до визначеної комунікативної ситуації; здатність розробляти план текстів (простий, називний, вільний, складний); конспектувати на слух та встановлювати інтенційні програми тексту (повідомлення, констатацію, аргументацію) з опорою / без опори на вербальні засоби; записувати відомості про побачене чи прочитане з елементами кількісної та якісної характеристики, оцінки з використанням типізованих композиційних компонентів (вступу, розгортання теми, висновків) – письмо; здатність обмінюватися інформацією, пов’язаною з побутовими, навчальними та професійними обов’язками; продукувати монологічні висловлювання, що містять чіткий, детальний опис і презентацію конкретних і абстрактних об’єктів, пов’язаних зі сферою власних інтересів; вести розповідь про актуальні для мовців події в усіх видо-часових ракурсах, висловлювати роздуми, що потребують міркування, послідовної аргументації з елементами додаткової деталізації та відповідними прикладами, оцінками й висновками (говоріння – монологічне мовлення); здатність організовувати інформативний діалог з елементами прескриптивного діалогу, діалог-дискусію, використовуючи розвинену тактику мовленнєвого спілкування (починати й закінчувати розмову в ситуаціях різного ступеня складності, вербально та за допомогою невербальних засобів спілкування, реалізовувати комунікативні завдання; уточнювати деталі повідомлення співрозмовника, підхоплювати та розвивати його думку, аргументувати й рекомендувати власні судження, враховуючи «дистанції» у спілкуванні; забезпечувати психологічний комфорт, узагальнювати) – (говоріння – діалогічне мовлення).

Домінуюча сфера навчання – навчально-професійна, також навчання здійснюється в соціально-культурній сфері.
Навчальні та виховні завдання можуть бути реалізовані лише за умови досягнення студентами певного рівня володіння мовою, тому комунікативна мета навчання є однією з провідних. Ця мета реалізується шляхом формування у студентів необхідних мовних та мовленнєвих умінь у читанні, аудіюванні, говорінні та письмі.
Основними комунікативними завданнями викладання курсу «Мова навчання (українська)» є:
· у читанні – формування умінь і навичок навчального (переважно) й ознайомчого читання; виділення основних змістових частин прочитаного тексту; поповнення активного словника студентів термінологічною лексикою медичної сфери, а також лексикою, що забезпечує соціальну та культурну адаптацію студентів-іноземців в Україні;
· в аудіюванні – формування вмінь і навичок аудіювання навчальних текстів, зокрема текстів, пов’язаних з майбутньою професійною діяльністю студентів-медиків; контроль розуміння прослуханого матеріалу;
· в усному мовленні – формування вмінь і навичок репродукувати інформацію, отриману під час читання або аудіювання тексту, відповіді на питання за змістом прочитаного тексту; уміння робити текстовий переказ; формування умінь брати участь в діалозі-бесіді на матеріалі текстів соціально-культурної сфери, діалозі-розпитуванні, створювати монологічні висловлювання (опис країни, міста, розповідь про себе, про діяльність людини, про побачене на екскурсії тощо);
· у писемному мовленні – формування граматичних умінь у вживанні відповідних відмінкових форм іменників, в узгодженні прикметників з іменниками, дієвідмінюванні дієслів; формування умінь складати план тексту, давати письмові відповіді на запитання, записувати мікротексти на основі вивчених тем.
Очікувані програмні результати навчання: демонстрація належного рівня володіння українською мовою для реалізації письмової та усної комунікації, здатність граматично правильно утворювати словосполучення, речення та модифікувати їх у текст як логічно завершену послідовність; відповідати на запитання й формулювати їх відповідно до прочитаного чи прослуханого тексту; здатність вільно, правильно й ефективно користуватися мовними засобами в широкому діапазоні побутових, соціокультурних, науково-навчальних тем, уміло співвідносячи їх із граматичним аспектом, здатність сприймати на слух зміст повідомлення на конкретну тему, аналізувати й пояснювати семантику окремих фрагментів тексту; здатність читати з високим ступенем самостійності, розробляти план текстів, конспектувати на слух, здатність обмінюватися формацією, пов’язаною з побутовими і навчальними та обов’язками; керуватись у своїй діяльності принципами толерантності, діалогу та співробітництва. 


ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

	Тема 1.
Український алфавіт. Голосні і приголосні звуки. Глухі і дзвінкі, тверді і м’які приголосні звуки. Букви на позначення звуків української мови. Наголос в українських словах. Вимова наголошених і ненаголошених голосних звуків. Вживання апострофа. Інтонаційні конструкції (ІК-1).


	Тема 2.
Фонетика і орфоепія
Вимова твердих і м’яких приголосних. Вимова шиплячих.
Інтонаційні конструкції (ІК-2, ІК-3).
Лексичні теми
«Знайомство», «Привітання і прощання», «Частини тіла».
Граматика
Рід іменників. Називний відмінок. Кличний відмінок.
Розвиток мовлення
Читання діалогів. Складання мікродіалогів за зразком. 


	Тема 3.
Фонетика і орфоепія
Буквосполучення йо, ьо, їх звукове значення.
Лексичні теми
«Сім’я», «Друзі», «Гуртожиток», «Меблі», «Міський транспорт».
Граматика
Множина іменників. Займенник: особові і присвійні займенники.
Розвиток мовлення
Складання словосполучень з використанням присвійних займенників. Відповіді на питання з використанням присвійних займенників.


	Тема 4.
Фонетика і орфоепія
Дифтонги дж, дз, дз’. Знайомство з деякими чергуваннями звуків при словозміні.
Лексичні теми
«Україна», «Місто Суми», «Моя сім’я», «Мої друзі», «Назви кольорів», «Одяг».
Граматика
Множина іменників. Прикметник. Узгодження прикметника з іменником.
Розвиток мовлення
Складання діалогів за моделлю. Розповідь про себе, про своїх друзів.


	Тема 5.
Фонетика і орфоепія
Вимова сполучень кількох приголосних з голосним. Читання слів з апострофом. Інтонаційні конструкції (ІК-4).
Лексичні теми
«Ознаки предметів і процесів», «Орієнтація в просторі».
Граматика
Прислівник. Заперечні конструкції з частками ні, не. Дієслово. Інфінітив як початкова форма дієслова. Теперішній час дієслів. Особові закінчення дієслів першої дієвідміни. Наказовий спосіб.
Розвиток мовлення
Складання словосполучень за моделлю «прикметник+іменник». Відповіді на питання з вибором варіантів.


	Тема 6.
Фонетика і орфоепія
Вимова звука [о] в наголошеній і ненаголошеній позиції. Знайомство з деякими чергуваннями звуків при словозміні. Чергування і//й.
Лексичні теми
«Україна», «Місто Суми», «У магазині», «Вивчення української мови»
Граматика
Числівник: числівники один, два, три, чотири. Утворення форм множини від іменників чоловічого, жіночого, середнього роду. Визначення суб’єкта і об’єкта дії. Знахідний відмінок. Відмінкові закінчення іменників різних типів у знахідному відмінку. Знахідний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у знахідному відмінку.
Розвиток мовлення
Репродукування діалогів «У магазині», «На вулиці» з використанням числівників.


	Тема 7.
Фонетика і орфоепія
Правильна вимова закінчення –ого в прикметниках, числівниках, займенниках. Чергування у//в.
Лексичні теми
«Продукти харчування», «Супермаркет», «Університет», «Навчання в медичному інституті», «Тарас Шевченко».
Граматика
Теперішній час дієслів. Особові закінчення дієслів другої дієвідміни. Кількісні і порядкові числівники. Прийменники. Вживання прийменників у/в, на, за, про з іменниками у знахідному відмінку. Складнопідрядні з’ясувальні речення.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «Відвідування супермаркету». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Поповнення активного і пасивного словника студентів побутовою та соціально-культурною лексикою.


	Тема 8.
Фонетика і орфоепія
Вимова звуків [г] і [ґ].
Лексичні теми
«Дії лікаря», «Їжа», «Страви української кухні», «Мій день».
Граматика
Види дієслів. Творення дієслів недоконаного і доконаного виду. Минулий час дієслів. Утворення різних часових форм від дієслів оглядати, призначати.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «Мій день». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Самостійне складання монологічного висловлювання на тему «Мій день».


	Тема 9.
Фонетика і орфоепія
Вимова звуків [и], [е], [ие], [еи].
Лексичні теми
«У гуртожитку», «Моя країна», «Транспорт». Гіпоніми і гіпероніми.
Граматика
Родовий відмінок іменників. Вираження належності. Прийменники, що вживаються з родовим відмінком іменників. Родовий відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у родовому відмінку.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «У гуртожитку». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації знайомства. Трансформація речень, що виражають належність, у заперечні конструкції. Заміна знахідного відмінка на родовий після дієслів з часткою не.


	Тема 10.
Фонетика і орфоепія 
Чергування голосних і приголосних звуків. Чергування О, Е з І.
Лексичні теми
«Місто Суми», «Навчання в СумДУ», «Українські назви місяців», «Місцезнаходження предметів і осіб».
Словотвір
Словотвірні гнізда з вершинами «ліки», «хворий»; творення одних частин мови від інших.
Граматика
Місцевий відмінок. Прийменники, що вживаються з іменниками у місцевому відмінку. Місцевий відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у місцевому відмінку.
Складнопідрядні речення з підрядними мети.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «Розмова студентів-іноземців». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації знайомства. Уживання українських назв місяців у називному і місцевому відмінках. Самостійне конструювання складнопідрядних речень з підрядним мети. Використання конструкцій з часовим значенням.


	Тема 11.
Фонетика і орфоепія
Милозучність української мови. Чергування у//в, і//й.
Лексичні теми
«Україна», «У лікарні».
Граматика
Давальний відмінок. Давальний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у давальному відмінку.
Майбутній час дієслів.
Складнопідрядні речення з підрядними часу і причини.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «Розмова лікаря з пацієнтом». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації прийому хворого. Поповнення активного і пасивного словника студентів спеціальною медичною лексикою.


	Тема 12.
Фонетика і орфоепія
Читання текстів з дотриманням орфоепічних норм української мови.
Лексичні теми
«Моя професія», «Професійні обов’язки лікаря», «Українські традиції».
Граматика
Орудний відмінок. Орудний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників в орудному відмінку.
Складнопідрядні речення з підрядними означальними.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «На прийомі в лікаря». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Самостійне складання монологічного висловлювання на тему «Прийом хворого». Поповнення активного і пасивного словника студентів спеціальною медичною лексикою.



СТРУКТУРА ЗАЛІКОВИХ КРЕДИТІВ КУРСУ
	Тема
	Загальний обсяг годин
	Лекції (год.)
	Практ. заняття (год.)
	Лабор. роботи (год.)
	Самостійне опрацювання матеріалу (у тому числі ІРС) (год.)
	Індивідуаль. завдання (год.)

	СЕМЕСТР 7

	1-й модульний цикл дисципліни

	Тема 1
	6
	
	4
	
	2
	

	Тема 2
	8
	
	6
	
	2
	

	Тема 3
	6
	
	4
	
	2
	

	Тема 4
	8
	
	6
	
	2
	

	Тема 5
	12
	
	8
	
	4
	

	Тема 6
	10
	
	6
	
	4
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Усього за семестр
	54
	
	36
	
	18
	

	СЕМЕСТР 8

	2-й модульний цикл дисципліни

	Тема 7
	10
	
	6
	
	4
	

	Тема 8
	8
	
	6
	
	2
	

	Тема 9
	8
	
	6
	
	2
	

	Тема 10
	8
	
	6
	
	2
	

	Тема 11
	10
	
	6
	
	4
	

	Тема 12 
	6
	
	4
	
	2
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Усього за семестр
	54
	
	36
	
	18
	



ТЕМИ ПРАКТИЧНИХ ЗАНЯТЬ

	№ теми
	Зміст практичних занять
	Кількість годин

	1.
	Український алфавіт. Голосні і приголосні звуки. Глухі і дзвінкі, тверді і м’які приголосні звуки. Букви на позначення звуків української мови. Наголос в українських словах. Вимова наголошених і ненаголошених голосних звуків. Вживання апострофа. Інтонаційні конструкції (ІК-1).
	4

	2.
	Фонетика і орфоепія
Вимова твердих і м’яких приголосних. Вимова шиплячих.
Інтонаційні конструкції (ІК-2, ІК-3).
Лексичні теми
«Знайомство», «Привітання і прощання», «Частини тіла».
Граматика
Рід іменників. Називний відмінок. Кличний відмінок.
Розвиток мовлення
Читання діалогів. Складання мікродіалогів за зразком. 
	6

	3.
	Фонетика і орфоепія
Буквосполучення йо, ьо, їх звукове значення.
Лексичні теми
«Сім’я», «Друзі», «Гуртожиток», «Меблі», «Міський транспорт».
Граматика
Множина іменників. Займенник: особові і присвійні займенники.
Розвиток мовлення
Складання словосполучень з використанням присвійних займенників. Відповіді на питання з використанням присвійних займенників. 
	4

	4.
	Фонетика і орфоепія
Дифтонги дж, дз, дз’. Знайомство з деякими чергуваннями звуків при словозміні.
Лексичні теми
«Україна», «Місто Суми», «Моя сім’я», «Мої друзі», «Назви кольорів», «Одяг».
Граматика
Множина іменників. Прикметник. Узгодження прикметника з іменником.
Розвиток мовлення
Складання діалогів за моделлю. Розповідь про себе, про своїх друзів.
	6

	5.
	Фонетика і орфоепія
Вимова сполучень кількох приголосних з голосним. Читання слів з апострофом. Інтонаційні конструкції (ІК-4).
Лексичні теми
«Ознаки предметів і процесів», «Орієнтація в просторі».
Граматика
Прислівник. Заперечні конструкції з частками ні, не. Дієслово. Інфінітив як початкова форма дієслова. Теперішній час дієслів. Особові закінчення дієслів першої дієвідміни. Наказовий спосіб.
Розвиток мовлення
Складання словосполучень за моделлю «прикметник+іменник». Відповіді на питання з вибором варіантів. 
	8

	6.
	Фонетика і орфоепія
Вимова звука [о] в наголошеній і ненаголошеній позиції. Знайомство з деякими чергуваннями звуків при словозміні. Чергування і//й.
Лексичні теми
«Україна», «Місто Суми», «У магазині», «Вивчення української мови»
Граматика
Числівник: числівники один, два, три, чотири. Утворення форм множини від іменників чоловічого, жіночого, середнього роду. Визначення суб’єкта і об’єкта дії. Знахідний відмінок. Відмінкові закінчення іменників різних типів у знахідному відмінку. Знахідний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у знахідному відмінку.
Розвиток мовлення
Репродукування діалогів «У магазині», «На вулиці» з використанням числівників.
	6

	
	Модульний контроль
	2

	7.
	Фонетика і орфоепія
Правильна вимова закінчення –ого в прикметниках, числівниках, займенниках. Чергування у//в.
Лексичні теми
«Продукти харчування», «Супермаркет», «Університет», «Навчання в медичному інституті», «Тарас Шевченко».
Граматика
Теперішній час дієслів. Особові закінчення дієслів другої дієвідміни. Кількісні і порядкові числівники. Прийменники. Вживання прийменників у/в, на, за, про з іменниками у знахідному відмінку. Складнопідрядні з’ясувальні речення.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «Відвідування супермаркету». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Поповнення активного і пасивного словника студентів побутовою та соціально-культурною лексикою.
	6

	8.
	Фонетика і орфоепія
Вимова звуків [г] і [ґ].
Лексичні теми
«Дії лікаря», «Їжа», «Страви української кухні», «Мій день».
Граматика
Види дієслів. Творення дієслів недоконаного і доконаного виду. Минулий час дієслів. Утворення різних часових форм від дієслів оглядати, призначати.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «Мій день». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Самостійне складання монологічного висловлювання на тему «Мій день».
	6

	9.
	Фонетика і орфоепія
Вимова звуків [и], [е], [ие], [еи].
Лексичні теми
«У гуртожитку», «Моя країна», «Транспорт». Гіпоніми і гіпероніми.
Граматика
Родовий відмінок іменників. Вираження належності. Прийменники, що вживаються з родовим відмінком іменників. Родовий відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у родовому відмінку.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «У гуртожитку». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації знайомства. Трансформація речень, що виражають належність, у заперечні конструкції. Заміна знахідного відмінка на родовий після дієслів з часткою не.
	6

	10.
	Фонетика і орфоепія 
Чергування голосних і приголосних звуків. Чергування О, Е з І.
Лексичні теми
«Місто Суми», «Навчання в СумДУ», «Українські назви місяців», «Місцезнаходження предметів і осіб».
Словотвір
Словотвірні гнізда з вершинами «ліки», «хворий»; творення одних частин мови від інших.
Граматика
Місцевий відмінок. Прийменники, що вживаються з іменниками у місцевому відмінку. Місцевий відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у місцевому відмінку.
Складнопідрядні речення з підрядними мети.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «Розмова студентів-іноземців». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації знайомства.   Уживання українських назв місяців у називному і місцевому відмінках. Самостійне конструювання складнопідрядних речень з підрядним мети. Використання конструкцій з часовим значенням.
	6

	11.
	Фонетика і орфоепія
Милозучність української мови. Чергування у//в, і//й.
Лексичні теми
«Україна», «У лікарні».
Граматика
Давальний відмінок. Давальний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників у давальному відмінку.
Майбутній час дієслів.
Складнопідрядні речення з підрядними часу і причини.
Розвиток мовлення
Робота з діалогом «Розмова лікаря з пацієнтом». Самостійне продукування діалогу-розпитування в ситуації прийому хворого. Поповнення активного і пасивного словника студентів спеціальною медичною лексикою.

	6

	12.
	Фонетика і орфоепія
Читання текстів з дотриманням орфоепічних норм української мови.
Лексичні теми
«Моя професія», «Професійні обов’язки лікаря», «Українські традиції».
Граматика
Орудний відмінок. Орудний відмінок особових займенників. Закінчення прикметників в орудному відмінку.
Складнопідрядні речення з підрядними означальними.
Розвиток мовлення
Робота з текстом «На прийомі в лікаря». Відповіді на питання, пов’язані зі змістом тексту. Самостійне складання монологічного висловлювання на тему «Прийом хворого». Поповнення активного і пасивного словника студентів спеціальною медичною лексикою.
	4

	
	Модульний контроль
	2





ЗАВДАННЯ ДЛЯ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ, ПЕРЕДБАЧЕНІ НАВЧАЛЬНИМ ПЛАНОМ

Мовно-комунікативні завдання і вправи; створення проектів, повідомлень, монологів-описів та діалогів на задану тему, усне та письмове представлення; робота з текстом (читання, переклад і відповіді на питання, складання плану, конспектування, відтворення прослуханого чи прочитаного тощо), робота зі словниками, літературою суспільно-культурної та науково-популярної тематики, публіцистичними, художніми, науково-популярними, а також професійно орієнтованими текстами різного ступеня адаптації.
Семестр 7 – 18 год.

1. Самостійне опрацювання теоретичних питань. Створення власних висловлювань.

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість годин

	1
	Визначення роду іменників за їхнім закінченням
	2

	2
	Відмінкові закінчення прикметників та займенників
	4

	3
	Творення складених числівників
	4

	4
	Складання і продукування повідомлення на тему «Моя сім’я»
	6

	5
	Самостійна підготовка до модульної контрольної роботи
	2

	
	Усього годин
	18



2. Виконання домашніх завдань. Підготовка до практичних занять.

Семестр 8 – 18 год.

1. Самостійне опрацювання теоретичних питань. Створення власних висловлювань.

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість годин

	1
	Підготовка матеріалу для повідомлення «Мій день»
	4

	2
	Складання і продукування повідомлення на тему «Моє рідне місто»
	4

	3
	Домашнє читання та аналіз тексту «У лікарні»
	4

	4
	Самостійне вивчення вірша Василя Симоненка «Ти знаєш, що ти людина?..»
	4

	5
	Самостійна підготовка до модульної контрольної роботи
	2

	
	Усього годин
	18



2. Виконання домашніх завдань. Підготовка до практичних занять.


МЕТОДИ НАВЧАННЯ

Зовнішня форма вияву навчання: 
1. словесні: бесіда, розповідь, пояснення, робота з книгою (навчальним посібником «Українська мова як мова професійного навчання), навчальна дискусія; 
1. наочні: ілюстрування, презентація, використання мультимедійного проєктора; 
1. практичні методи: вправи (підготовчі, пробні, тренувальні, творчі, контрольні), самостійна робота.
Внутрішня форма вияву навчання: 
1. за характером пізнавальної діяльності: репродуктивні, пояснювально-ілюстративні, проблемні, частково-пошукові; 
1. за характером логічного шляху мислення: індуктивні, дедуктивні, метод аналогії;
1.  за принципом роз’єднання чи об’єднання знань: аналіз, синтез, порівняння, узагальнення, конкретизація, виділення головного, класифікація.
Активні методи навчання як методи активної взаємодії студента й викладача.
Інтерактивні методи навчання: метод малих (конкурентних) груп, метод мозкового штурму, дискусія, кейс-метод, метод проєктів, метод мікрофона, метод незакінченого речення, ділова гра, проблемні ситуації тощо.

МЕТОДИ ОЦІНЮВАННЯ
Контроль навчальної роботи студента і оцінювання проводиться за модульно-рейтинговою системою (регламент додається).
Поточний контроль навчальної діяльності студентів здійснюється на кожному практичному занятті відповідно до конкретних цілей. Застосовуються такі засоби діагностики рівня підготовки студентів: усне опитування (індивідуальне, фронтальне); письмовий контроль (система тренувальних вправ і творчих завдань); блоки тестових завдань; самостійна робота; презентації, груповий контроль, самоконтроль, взаємоконтроль.
Підсумковий модульний контроль здійснюється після завершення вивчення всіх тем модуля на останньому контрольному занятті. Форми проведення підсумкового контролю є стандартизованими та включають контроль теоретичної та практичної підготовки.


РЕСУРСНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

МАТЕРІАЛЬНО-ТЕХНІЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ

Мультимедійний проектор для виведення на екран електронної версії посібника «Українська мова як мова професійного навчання».

ІНФОРМАЦІЙНЕ ТА НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ

Основна література
1. Єдина навчальна типова програма з української мови для студентів-іноземців основних факультетів нефілологічного профілю вищих навчальних закладів України III-IV рівня акредитації [Текст] / За ред. О. М. Тростинської, Н. І. Ушакової.  К. : НТУУ «КПІ», 2009.  52 с. 
2. Силка А. А. Українська мова як мова професійного навчання : навчальний посібник для іноземних студентів медичного профілю (з англійською мовою навчання) / А. А. Силка ; пер. англ. А. В. Силки.  Суми : Сумський державний університет, 2016.  129 с.
3. Силка А. А. Українська мова як мова професійного навчання : навчальний посібник для іноземних студентів медичного профілю (з російською мовою навчання) / А. А. Силка.  Суми : Сумський державний університет, 2016.  113 с.
4. Українська мова для іноземців: навчальний посібник / Барчук О. Г., Волкова О. М., Ворона Н. О. та ін.; за ред. Т. О. Дегтярьової. – Суми : Університетська книга, 2016. – 400 с. 
Допоміжна література
1. Вивчаємо українську : навчальні матеріали для іноземних студентів підготовчого відділення та просунутого етапу навчання / укладачі : О. П. Коньок, А. В. Шевцова, І. М. Шевченко. – Суми : Вид-во СумДУ, 2005. – 31 с. 
2. Винник В. М. та ін. Українська мова для іноземних студентів: навчальний посібник / В. М. Винник, О. М. Гайда, І. Д. Драч. – Тернопіль : Укрмедкнига, 2013. – 288 с.
3. Вступний курс з української мови для студентів-іноземців підготовчого відділення / за ред.. Т. О. Дегтярьової. – Суми : Університетська книга, 2010. – 415 с.
4. Кобзей Н. В. Українська мова як іноземна : [навчально-методичне видання] / Н. В. Кобзей, У. В. Соловій. – Івано-Франківськ : ІФНМУ, 2014. – Ч. 1. – 138 с.
5. Лисенко Н. О., Кривко Р. М., Світлична Є. І., Цапко Т. П. Українська мова для іноземних студентів [навч. посібник] / Н. О. Лисенко, Р. М. Кривко, Є. І. Світлична, Т. П. Цапко. – К.: Центр учбової літератури, 2010. – 240 с.
6. Литвиненко Н. П., Місник Н. В. Медицина в термінах і визначеннях / Ніна Павлівна Литвиненко, Наталія Володимирівна Місник. – К. : Книга-плюс, 2015. – 304 с. 
7. Литвиненко Н. П., Місник Н. В. Фахова мова медика (українська мова за професійним спрямуванням. Навчальний посібник / Ніна Павлівна Литвиненко, Наталія Володимирівна Місник. – К. : Книга-плюс, 2012. – 334 с.
8. Навчальні матеріали до елементарного курсу української мови для студентів-іноземців підготовчого відділення / укладачі Т. О. Дегтярьова, І. М. Шевченко. – Суми: Вид-во СумДУ, 2010. – 91 с.
9. Фролова Т. Д. Українська за 26 днів : Українська для тих, хто її не вивчав : [навч. посіб.] / Т. Д. Фролова. – К. : Видавництво А.С.К., 2004. – 304 с. – (Вивчай сам). 
10. Чумак В. В. Українська мова як іноземна у системі кредитно-модульного навчання : навчальний посібник / В. В. Чумак. – К. : Знання, 2011. – 631 с.
11. Швець Г. Д. Читаймо українською : навч. посібник з української мови для іноземних студентів. – Випуск 1. / Г. Д. Швець, Ю. О. Торчинська, А. О. Літвінчук. – Київ : Фенікс, 2013. – 112 с.
12. Яременко Л. М. Професійна риторика фахівців лікувальної справи: навчально-метод. матеріали для студентів мед. інституту спец. 7.12010005 «Стоматологія», 7.1210001 «Лікувальна справа» : [метод. вказівки] / Л. М. Яременко.  Суми : СумДУ, 2017. – 38 с. 
Словники
1. Великий тлумачний словник сучасної української мови (з дод. і допов.) / [уклад. і голов. ред. В. Т. Бусел]. – К. – Ірпінь : ВТФ «Перун», 2005. – 1728 с. 
1. Литвиненко Н. П. Тлумачний словник медичних термінів : [рос., латин. та укр. мовами ; для лікарів, науковців, студ. мед. навч. закл.] / Ніна Павлівна Литвиненко. – К. – Ірпінь : ВТФ Перун, 2010. – 848 с. 
1. Нечай С. Російсько-український медичний словник з іншомовними назвами: 20000 слів / С. Нечай. – К.: УЛТК, Фонд ТТ, 2002. – 592 с.
1. Українсько-англійський словник до елементарного курсу української мови / укладачі: Т. О. Дегтярьова, Ю. Г. Косенко, І. М. Шевченко. – Суми: Сумський державний університет, 2011. – 31 c.
1. Червяк П. І., Захараш М. П. Російсько-український медичний словник / П. І. Червяк, М. П. Захараш.  К. : Генеза, 1997.  617 с.
Інформаційні ресурси
1. Нормативно-директивні документи МОЗ України [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://mozdocs.kiev.ua/ 
1. Стандарт з української мови як іноземної (рівні : А1, А2, В1 В2 С1). Рекомендовано Міністерством освіти і науки України (наказ Міністерства освіти і науки України від 24.06.2014, № 750) / Укл. Н. С. Ніколаєва, Н. О. Бондарєва, А. А. Дем’янюк, М. В. Шевченко, В. В. Овдіюк, М. Ю. Якубовська. – 23 с. – Режим доступу : http:/www.mon.gov.ua/ua/activity/education/1410876247/

Розробник програми 	 _______________________________

Завідувач кафедри    _____________________
       (підпис)

РОБОЧИЙ РЕГЛАМЕНТ МОДУЛЬНО-РЕЙТИНГОВОГО КОНТРОЛЮ Й ОЦІНЮВАННЯ З НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ  

«Мова навчання (українська)»

2019 / 2020 навч. рік, 7-8 семестр; 
(гр. ЛС-626р, ЛС-627р, ЛС-628р, ЛС-629р, ЛС-636р, 637р)

1. Структура навчальної дисципліни: загальний обсяг 108 год. / 4 кред.; лекцій – немає; практичних занять – 72 год.; форма контролю  д/з.
2. Організація навчального процесу: семестрів викладання  2; модульних циклів – 2.
3. Шкала оцінювання з навчальної дисципліни: R = 200 балів.
1-й семестр - R = 200 балів
4. Поточна навчальна діяльність студентів контролюється на практичних заняттях та під час індивідуальної роботи викладача зі студентами. 
Поточний контроль здійснюється на кожному практичному занятті відповідно до конкретних цілей. Максимальна кількість балів за поточну діяльність вираховується шляхом множення максимального позитивного балу за одне практичне заняття на кількість практичних занять у кожному конкретному модулі. Максимальна кількість балів за одне практичне заняття – 5 балів. 
Мінімальна кількість балів, яку повинен набрати студент при вивченні одного модуля для допуску до підсумкового модульного контролю, вираховується шляхом множення мінімального позитивного балу за одне практичне заняття на кількість практичних занять у цьому модулі. Оцінювання певних модулів передбачає нарахування балів за виконання індивідуальної роботи. 
Розподіл балів за видами навчальної роботи:
Для визначення остаточної кількості балів за поточну діяльність використовується наступна перехідна шкала:

	Середній бал
	Бал, що нараховується

	50
	140 ‒ 150

	40,5
	139 ‒ 121

	40
	120 ‒ 100

	30,5
	69 ‒ 99

	30
	30 ‒ 68

	нижче ніж 29
	0 ‒ 29



5. Підсумковий модульний контроль здійснюється після завершення вивчення всіх тем модуля на останньому контрольному занятті. 
До підсумкового модульного контролю допускаються студенти, які виконали всі види робіт, передбачені навчальною програмою з дисципліни, відпрацювали пропущені практичні заняття та при вивченні модуля набрали кількість балів, не меншу за мінімальну (визначену відповідно до конкретного модуля). Студентові, який із поважної причини був відсутнім на практичних заняттях, вносяться корективи до індивідуального навчального плану; студент має право відпрацювати академічну заборгованість до визначеного терміну. Форми проведення підсумкового контролю включають контроль теоретичної і практичної підготовки. Підсумковий модульний контроль складається з двох частин: виконання письмового лексико-граматичного тесту та перевірки діалогічного й монологічного усного мовлення. 
Максимальна кількість балів, яку студент може набрати за підсумковий модульний контроль, налічує 50 балів. Підсумковий модульний контроль уважається зарахованим, якщо набрано не менше 30 балів. Студентам, які отримали меншу кількість балів, підсумковий модульний контроль не зараховується. Вони мають право на перескладання підсумкового модульного контролю за графіком, затвердженим вищим навчальним закладом.
Для визначення кількості балів використовується перехідна шкала:

	Середній бал
	Бал, що нараховується

	5
	46 ‒ 50

	4,5
	41 ‒ 45

	4
	36 ‒ 40

	3,5
	31 ‒ 35

	3
	26 ‒ 30

	нижче ніж 2,9
	0 ‒ 25



6. Проведення підсумкового контролю успішності студентів завершується у вигляді диференційованого заліку. Залік з дисципліни виставляється студентам, які відвідали усі передбачені навчальною програмою з дисципліни аудиторні заняття, при вивченні модуля набрали кількість балів, не меншу за мінімальну та виконали всі види робіт. Студенту, який з поважної причини мав пропуски навчальних занять, вносяться корективи до індивідуального навчального плану і дозволяється відпрацювати академічну заборгованість до певного визначеного терміну. Для студентів, які пропустили навчальні заняття без поважних причин, рішення про їх відпрацювання приймається керівництвом навчального закладу.
Максимальна кількість балів, що присвоюється студентам при засвоєнні модульного циклу, – 200, зокрема за поточну навчальну діяльність – 150 балів, за результатами модульного контролю – 50 балів.

Розподіл балів, що присвоюються студентам за результатами кожного модульного циклу

	Поточний контроль
	
Модульний контроль
	

	Відповіді на занятті + активність 
	
	Сума

	150
	50
	200



З балів, набраних за кожен модульний цикл у 3 і 4 семестрі (окремо), обчислюється середнє арифметичне, що становить підсумкову кількість балів, набраних студентом у результаті вивчення навчальної дисципліни. 
Конвертація кількості балів із дисципліни в оцінки за шкалами ЕСТS та 4-бальною (традиційною) здійснюється наступним чином:

	Шкала оцінювання ECTS
	Визначення
	Чотирибальна національна шкала оцінювання 
	Рейтингова бальна шкала оцінювання

	A
	ВІДМІННО  відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок
	5, 0 (відмінно)
	170 ≤ RD ≤200

	B
	ДОБРЕ – вище середнього рівня лише з кількома помилками
	4, 5 (добре)


4, 0 (добре)
	155 ≤ RD ≤ 169,9

	C
	ДОБРЕ – загалом правильна робота з певною кількістю помилок
	
	140 ≤ RD ≤ 154.9

	D
	ЗАДОВІЛЬНО – непогано, але зі значною кількістю недоліків
	3, 5 (задовільно)

3, 0 (задовільно)
	130 ≤ RD ≤ 139,9

	E
	ЗАДОВІЛЬНО – виконання задовольняє мінімальні критерії
	
	120 ≤ RD ≤ 129,9

	FX
	НЕЗАДОВІЛЬНО - можливе повторне складання 
	2 (незадовільно)


1 (незадовільно)
	90 ≤ RD ≤119,9

	F
	НЕЗАДОВІЛЬНО – необхідний повторний курс з навчальної дисципліни
	
	RD < 90




7. Умови ліквідації заборгованостей із поточної роботи: перескладання підсумкового модульного контролю студентами, які отримали рейтинговий бал за модульний цикл, що відповідає незадовільній оцінці, проводиться не пізніше двох тижнів після атестаційного. Позитивні оцінки з модульного циклу в цілому та його складових не підвищуються.
Студенти, які мають незадовільні рейтингові бали за семестр, складають додатковий захід підсумкового семестрового контролю – диференційований залік.

Завідувач кафедри             _________________                  Біденко Л.В.
                                                      (підпис)                                                                       

«_____» ____________ 2019 р.

РЕЗУЛЬТАТИ ПЕРЕГЛЯДУ РОБОЧОЇ ПРОГРАМИ

Робочу програму перезатверджено на 20_/20_ навчальний рік (без змін, зі змінами, Додаток __).
Протокол № від “____” ______________20_ року.
Завідувач кафедри  

Робочу програму перезатверджено на 20_/20_ навчальний рік (без змін, зі змінами, Додаток __ ).
Протокол № від “____” ______________20_ року.
Завідувач кафедри

Робочу програму перезатверджено на 20_/20_ навчальний рік (без змін, зі змінами, Додаток __ ).
Протокол № від “____” ______________20_ року.
Завідувач кафедри
